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Личное послание Президента СССР М.С. Горбачева 
главам государств — участникам встречи 
«семерки» в Лондоне1

Глубокоуважаемый господин Президент (Премьер�министр)!
Хочу выразить Вам свою признательность за поддержку идеи

о встрече глав государств «семерки» с Президентом СССР2.
На нашу встречу в Лондоне я возлагаю большие надежды. Есть

все основания полагать, что она может стать поворотным пунктом
в процессе органического включения Советского Союза в мировое
экономическое сообщество.

За последние годы, благодаря нашим совместным усилиям, уда�
лось добиться серьезного поворота от конфронтации к взаимопони�
манию, от подозрительности к доверию на основе признания приори�
тета общечеловеческих ценностей, нахождения баланса интересов.
Удалось покончить с «холодной войной», погасить ряд очагов между�
народных конфликтов и военных столкновений. Положено практиче�
ское начало процессу разоружения. Немало сделано для создания об�
становки, исключающей агрессию как средство политики.

Однако в области экономических отношений заметных перемен
не произошло. Мы считаем, что пришло время сделать решитель�
ные шаги, предпринять согласованные усилия по налаживанию
нового типа экономического взаимодействия, в процессе которого

ПОЕЗДКА М.С. ГОРБАЧЕВА
В ЛОНДОН ДЛЯ УЧАСТИЯ 
ВО ВСТРЕЧЕ «СЕМЕРКИ»

17–19 июля 1991 года



советская экономика с ее огромным производственным, научно�
техническим и кадровым потенциалом, с богатейшими природны�
ми ресурсами и колоссальным внутренним рынком могла бы быть
интегрирована в мировое хозяйство. Это укрепило бы и позитив�
ные политические процессы в международных отношениях.

Такая позиция не носит конъюнктурного характера и продик�
тована отнюдь не экономическими трудностями, которые пере�
живает наша страна, — она отражает наше понимание реально�
стей современного мира. Не буду приводить аргументы в доказа�
тельство того, что движение к созданию единого, по�настоящему
всемирного хозяйства отвечает общим интересам. Сегодня это
очевидно.

Наш подход к органическому включению советской экономики
в мировое хозяйство исходит из следующего:

— мы рассчитываем прежде всего на мобилизацию собственных
сил и ресурсов в целях стабилизации экономики и ее включения
в мировое хозяйство;

— мы считаем необходимым «встречное движение» СССР и стран
«семерки», при котором крупные меры в области экономических ре�
форм и открытия советской экономики для внешнего мира подкреп�
лялись бы встречными шагами, облегчающими осуществление этих
мер;

— мы выступаем за перенесение центра тяжести в экономическом
сотрудничестве на прямые рыночные отношения между компания�
ми и банками при предоставлении необходимых гарантий и режима
наибольшего благоприятствования со стороны правительств;

— мы считаем необходимым дополнить двусторонние экономи�
ческие отношения активным участием СССР в системе многосто�
ронних связей и деятельности международных финансовых и иных
институтов.

Мы могли бы на предстоящей лондонской встрече заявить о на�
шей приверженности принципам равноправного и взаимовыгодного
сотрудничества, о готовности сделать встречные шаги на пути интег�
рации советской экономики в мировое хозяйство, а также догово�
риться о рабочих контактах по этим вопросам.

Руководство Союза ССР отдает себе отчет в том, что успешность
интеграции и выход на качественно новый уровень взаимодействия
во многом зависят от глубины и необратимости перемен, происходя�
щих в нашей стране. В связи с этим считаю необходимым изложить
свою оценку происходящих процессов, перспектив политической
и экономической реформ в СССР.
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Первое. Советское руководство и сегодня в достаточно слож�
ной обстановке твердо придерживается курса на обновление об�
щества, последовательную демократизацию всех его сфер, ради�
кальные политические и экономические реформы. Он предусмат�
ривает:

— признание в качестве высшей социальной ценности прав и сво�
бод личности, включая экономическую свободу;

— коренное обновление государственного устройства, федера�
тивных отношений;

— переход к смешанной экономике и социально ориентирован�
ному рыночному хозяйству.

Реформы не привнесены извне, не являются результатом давле�
ния с чьей�либо стороны. Это наш собственный выбор, основанный
на критическом анализе пройденного пути и поиске способов об�
новления советского общества, перспектив его движения к новой
цивилизации. Вместе с тем мы считаем, что он отвечает основным
тенденциям мирового развития.

Реформы, начатые первоначально «сверху» и подготовленные
относительно небольшим кругом политических лидеров и интел�
лектуалов, стали сегодня требованием подавляющего большинства
советского общества.

По всем направлениям реформирования советского общества
заметно продвижение вперед. Идет формирование многопартий�
ной системы. Гласность стала реальностью нашей жизни, необрати�
мым завоеванием перестройки. Законодательство в области прав
человека в основном приведено в соответствие с международными
правовыми нормами. Начался процесс демилитаризации экономи�
ки, конверсии оборонной промышленности.

С 1988 по 1991 год ассигнования на закупку вооружений в реаль�
ном исчислении снижены на 29 процентов. Производство танков
за этот период уменьшилось в 2,1 раза, боевых самолетов — в 1,8 раза,
артиллерии — в 2,9 раза, боевых машин пехоты и бронетранспорте�
ров — в 4,2 раза.

По принципиальным вопросам реформирования складывается
согласие между республиками, представляющими более 90 процен�
тов населения страны, между основными общественно�политиче�
скими силами и движениями. Это убедительно демонстрируется
результатами встреч «9 + 1», широчайшей поддержкой их со сторо�
ны советских людей. И напротив, попытки повернуть развитие
вспять, отказаться от идеалов перестройки решительно отвергаются
большинством населения страны.

Поездка М.С. Горбачева в Лондон для участия во встрече «семерки» 15



Все это открывает возможности для дальнейшего движения стра�
ны по избранному пути, достижения политического согласия и кон�
солидации.

Говоря о реальных достижениях перестройки, я вовсе не хочу уп�
рощать проблемы и преуменьшать трудности, которые нас ожида�
ют. Но мы полны решимости довести начатое дело до конца.

Второе. Поворотное значение для дальнейшего развития страны
будет иметь заключение нового Союзного договора. Работа над ним
практически закончена.

Достигнута договоренность о том, что в течение полугода после
подписания Договора будет подготовлена и принята новая Конститу�
ция Союза ССР, и в соответствии с ней еще через несколько месяцев
на основе демократических выборов будут сформированы высшие
органы государственной власти и управления.

Новый Союзный договор отражает волю подавляющего боль�
шинства советских граждан о сохранении СССР как единого феде�
рального государства, выраженную на Всесоюзном референдуме
17 марта 1991 года. Вместе с тем в нем получит более полное вопло�
щение суверенитет республик в соответствии с принятыми ими дек�
ларациями и законами.

В Союзном договоре четко определены права и полномочия Со�
юза, добровольно передаваемые ему республиками, а также совме�
стная компетенция Союза и республик.

Союз и республики будут проводить единую внешнюю, оборон�
ную, внешнеэкономическую политику, а также основанную на общей
валюте единую финансовую, кредитную, денежную, налоговую
и ценовую политику. Они будут осуществлять управление энерге�
тической системой, железнодорожным, воздушным и морским
транспортом, устанавливать основы природопользования и охраны
окружающей среды, осуществлять общесоюзные программы и фун�
даментальные научные исследования.

Возникает вопрос: что будет с республиками, которые не подпи�
шут новый Союзный договор? Мы будем решать все возникающие
проблемы на правовой, конституционной основе и действовать
не силовыми, а демократическими методами с учетом свободного
волеизъявления населения. На договорной основе, с учетом норм
и принципов международной практики будут отрегулированы эко�
номические отношения между ними, оборонные, имущественные
и другие вопросы.

Третье. Оставив сомнения и колебания, мы прочно встали на путь
радикальной экономической реформы. Завершается создание пра�

М.С. Горбачев16



вовой основы для функционирования рыночной экономики. Начал�
ся процесс разгосударствления и приватизации, либерализации цен.
Создается сеть коммерческих банков, товарных бирж и других
институтов рыночной инфраструктуры.

Осознавая историческую ответственность перед своим народом
и перед миром, руководство СССР видит свою задачу в том, чтобы ус�
корить осуществление радикальных экономических преобразований.

В то же время мы не имеем права на необоснованный риск, вы�
нуждены тщательно взвешивать каждый шаг. Приходится считаться:

— с состоянием общественного мнения в стране;
— с неподготовленностью к условиям рынка широких слоев на�

селения;
— с крайне высокой степенью монополизации народного хозяйст�

ва, утяжеленной, деформированной структурой экономики, в кото�
рой современные технологии и высококвалифицированные кадры
оказались сосредоточены в отраслях военно�промышленного ком�
плекса;

— с отсталой системой коммуникаций, неразвитой сферой услуг
и запущенностью отраслей агропромышленного комплекса.

Осуществление экономических реформ осложняется серьезным
спадом производства и нарастающей инфляцией.

За прошедшие шесть месяцев нынешнего года произведенный на�
циональный доход сократился на 11 процентов, объем промышлен�
ного производства — на 5,8 процента, в том числе производство това�
ров народного потребления — на 4 процента, розничный товаро�
оборот в реальном исчислении — на 12,2 процента. Остро ощущает�
ся нехватка продовольственных товаров, товаров детского ассорти�
мента, лекарств.

В кризисном состоянии находится финансово�кредитная систе�
ма. Нарастает дефицит государственного бюджета. Сократились
экспортные поставки и валютные доходы.

Несмотря на то, что в мае�июне падение производства приостано�
вилось, угроза дальнейшего спада сохраняется. Трудности, которые
выпадут при этом на долю населения, могут оказаться чрезмерными,
чреватыми крупными социальными конфликтами и опасностью
для демократических преобразований.

Создавшаяся ситуация потребовала разработки специальной
антикризисной программы, призванной стабилизировать эконо�
мическую ситуацию в стране. При ее подготовке были решительно
отвергнуты рекомендации отложить на неопределенное время
переход к рынку, попытаться выйти из кризиса иным путем. Мы
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придерживаемся твердого убеждения, что преодоление кризиса
возможно только на основе решительного перехода к рыночным
отношениям, разгосударствления и приватизации собственности,
снятия всевозможных запретов и ограничений, стимулирования
трудовой и деловой активности, поддержки и защиты предприни�
мательства.

Хочу особенно подчеркнуть, что программа — результат совме�
стной работы Кабинета министров и правительств 13 республик. Ее
осуществление направлено на предотвращение дальнейшего разру�
шения народного хозяйства и восстановление нормальной работы
прежде всего в отраслях жизнеобеспечения населения. Намечаются
крупномасштабные меры:

— по макроэкономической стабилизации, оздоровлению финан�
сов и денежного обращения;

— по либерализации цен, нормализации потребительского рынка;
— по разгосударствлению, приватизации и демонополизации

производства;
— по осуществлению земельной реформы;
— по обеспечению открытости экономики в отношении мирово�

го рынка.
Программа совместных действий Кабинета министров СССР

и республик является документом открытым, гибким. Она рассчи�
тывалась в основном на внутренние возможности, но при соответст�
вующих условиях, прежде всего при выходе на новый уровень на�
шего взаимодействия, может быть серьезно радикализирована.

Синхронизация наших общих усилий существенно облегчила бы
решение накопившихся задач, уменьшила социальные издержки
в процессе перехода к рынку, позволила сохранить и упрочить до�
стижения демократизации. С этой целью можно было бы создать
совместные научно�экспертные группы с участием международных
финансовых организаций для обсуждения соответствующих про�
блем и разработки рекомендаций.

Четвертое. Среди первоочередных наиболее важными мы счита�
ем меры по макроэкономической стабилизации, в области финан�
сов и денежного обращения.

Пока ситуация в этой сфере в силу разных причин складывается
неблагоприятно. В первом полугодии текущего года дефицит бюдже�
та страны значительно превысил намеченный предельный уровень.

В целях оздоровления финансов и денежного обращения:
— с 1 июля проводятся более жесткий режим финансирования

расходов бюджета, сокращение в реальном исчислении финансиро�
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вания военных и других государственных расходов вплоть до при�
остановления реализации отдельных социальных программ;

— намечено дальнейшее сокращение инвестиционных про�
грамм за счет приостановления сооружения объектов с низким
уровнем готовности и концентрации ресурсов на важнейших объек�
тах базовых отраслей, а также предприятий и производств, ориен�
тированных на выпуск товаров народного потребления;

— принимаются меры по укреплению доходной базы бюджета.
В частности, предполагается повысить налог на прибыль предприя�
тий, которая в результате реформы цен значительно возросла,
а также ввести акцизы на бензин и газ. Кроме того, будет осуществ�
лено перераспределение доходов между различными уровнями
бюджетов с целью обеспечения их расходов источниками финанси�
рования;

— в целях покрытия бюджетного дефицита предусматривается
осуществить выпуск и реализацию на рыночных условиях среди
предприятий и населения государственных ценных бумаг, а также
привлечь средства предприятий на цели приватизации.

В 1992 году будет проведена согласованная с республиками нало�
говая реформа, предусматривающая разграничение полномочий
Союза и республик в налогообложении, расширение круга объек�
тов обложения, введение налога на добавленную стоимость, допол�
нительных акцизов, а также новых таможенных пошлин. Дефицит
бюджетной системы должен составить в 1992 году не более 5–6 про�
центов ВНП СССР.

В целях нормализации денежного обращения ужесточается кре�
дитная политика за счет повышения учетной ставки (до 12 процентов)
и норм обязательного резервирования средств коммерческих банков
в Госбанке. Одновременно вводятся лимиты на предоставление банка�
ми кредита, предназначенного на покрытие бюджетного дефицита.

Макроэкономической стабилизации будет способствовать даль�
нейшая либерализация цен, в том числе розничных.

Уже в этом году удельный вес нерегулируемых государством цен
в общем товарообороте страны может быть доведен примерно
до 70 процентов против 40 процентов ныне. При либерализации
цен будут значительно сокращены бюджетные субсидии.

Одновременно намечено усилить контроль за доходами населе�
ния, включая усиление регулирования уровня оплаты труда на осно�
ве соглашений между правительством и профсоюзами, проведения
частичной индексации доходов населения в связи с ростом рознич�
ных цен.
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В целях социальной защиты прежде всего малообеспеченных
слоев населения предусматривается возможность использования
нормированного распределения ограниченного круга товаров пер�
вой необходимости.

В сложившихся условиях масштабы либерализации цен будут за�
висеть от возможности проведения «товарных интервенций», спо�
собных сдержать чрезмерный рост цен, сбить ажиотажный спрос
и стабилизировать потребительский рынок. Для этого мы попыта�
емся мобилизовать все внутренние ресурсы. Но одних их, видимо,
будет недостаточно, и большую помощь здесь могли бы оказать по�
ставки из�за рубежа.

Пятое. Сложная экономическая и финансовая ситуация в стране
в немалой степени обусловлена обострением проблемы внешнего
долга.

Если общий его размер в свободно конвертируемой валюте
(свыше 65 миллиардов долларов на середину 1991 года) по сравне�
нию с масштабами нашей страны не столь велик, то его состав, в ко�
тором около половины составляют краткосрочные и среднесроч�
ные кредиты с высоким уровнем процента, вызывает серьезную
обеспокоенность. Вместе с сокращением экспортных ресурсов это
привело к тому, что на погашение долга и уплату процентов идет
более половины валютной выручки страны в свободно конверти�
руемой валюте. Вынужденная необходимость снижения импорт�
ных закупок уже привела к заметному спаду производства в легкой
и пищевой промышленности, в машиностроении, нефте� и газодо�
быче, в химии.

Без разрешения проблемы внешнего долга нам крайне сложно
выйти из экономического кризиса, добиться макроэкономической
стабилизации, осуществить крупные акции по переходу к рынку.
Без этого нам трудно нормализовать экономические связи по всем
линиям с восточноевропейскими странами.

Мы исходим из того, что решать валютно�финансовые проблемы
нам предстоит прежде всего собственными усилиями. Предприни�
маются меры по наращиванию экспорта. Проводится работа по ра�
ционализации импорта. Делаются шаги по формированию валют�
ного рынка, установлению более реального курса рубля, переходу
к его конвертируемости.

Для нашей страны нет вопроса — платить или не платить. Все
долги и все платежи по обслуживанию кредитов будут выполнены.
Это у нас общее мнение с республиками. В то же время мы рассчи�
тываем на благоприятное отношение лидеров «семерки» и между�
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народных финансовых институтов к предложениям о консолидиро�
вании и реструктурировании нашего внешнего долга.

Мы готовы рассмотреть и другие возможности решения пробле�
мы долга, в том числе изучить идею перевода части его в иностран�
ные инвестиции на территории СССР.

Шестое. Решающим условием перехода к рынку мы считаем раз�
государствление и приватизацию собственности, демонополизацию
экономики. Советский Союз широко использует опыт других стран,
уже осуществивших или осуществляющих переход к рынку. Разуме�
ется, мы воспринимаем этот опыт с учетом наших особенностей
и исторических традиций.

Наш выбор сделан: мы за смешанную экономику, за равноправие
всех форм собственности — государственной и частной, всех разно�
видностей собственности. Все они теперь находятся под защитой за�
кона, для всех создаются равные условия, обеспечивается свободное
рыночное соперничество.

В первую очередь предусматривается осуществить «малую прива�
тизацию» — путем продажи государственных магазинов, ресторанов,
организаций сферы услуг, небольших предприятий и производств
частным лицам, кооперативам, трудовым коллективам, совместным
предприятиям и иностранным фирмам. Государство будет содейст�
вовать этому процессу.

До конца 1992 года имеется в виду приватизировать в той или
иной форме примерно 80 процентов общего числа предприятий
розничной торговли, общественного питания, сферы услуг и ряда
других отраслей.

«Большая приватизация» будет проводиться прежде всего путем
преобразования крупных и средних предприятий в акционерные
общества, различные паевые товарищества, коллективные пред�
приятия. В приватизации смогут принять участие не только совет�
ские, но и иностранные физические и юридические лица.

В качестве первого шага в ближайшие месяцы будет начат процесс
коммерциализации предприятий. Мы понимаем под ним освобожде�
ние государственных предприятий от прямого административного
управления и перевод их работы на коммерческую основу. В резуль�
тате эти предприятия, равно как и предприятия других форм собст�
венности, будут целиком отвечать за результаты своей финансовой
деятельности и действовать по правилам рыночной экономики.

Разгосударствление и приватизацию предусматривается осуще�
ствлять параллельно с поощрением предпринимательства, с демоно�
полизацией экономики, развитием конкуренции.
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По Закону о предпринимательской деятельности, принятому Вер�
ховным Советом СССР, свобода такой деятельности распространяет�
ся как на юридических лиц, так и на отдельных граждан. Легализова�
но частное предпринимательство с применением наемного труда.

На обсуждении в Верховном Совете СССР находится проект зако�
на об основах антимонопольного законодательства. Он будет принят
в этом месяце.

Масштабы свободного рыночного обмена будут неуклонно уве�
личиваться в связи с последовательным снижением объемов госу�
дарственных заказов. Их оставшаяся часть будет размещаться
на выгодных для предприятий условиях, по контрактным ценам.

В деле приватизации мы также рассчитываем на участие иност�
ранного капитала. Финансовое содействие программе разгосудар�
ствления и приватизации может вылиться в участие зарубежных
компаний, фирм, коммерческих банков в приобретении в СССР ак�
ций, ценных бумаг, имущества. Мы приветствовали бы создание
фондов для осуществления приватизации и поддержки советских
предпринимателей, в том числе малого бизнеса. Мы готовы пойти
на создание названных фондов под совместным управлением совет�
ских и западных банков.

Седьмое. Особое значение мы придаем осуществлению земельной
реформы и радикальному преобразованию форм собственности
и хозяйствования на селе. Главным критерием в выборе экономиче�
ских форм хозяйствования является добровольность. Если крестьяне
захотят остаться в хорошо работающем колхозе или совхозе — это их
право. А если они хотят отделиться со своим наделом, такая возмож�
ность им тоже дана.

Земля предоставляется за плату или на льготных условиях в бес�
срочное пользование с правом наследования отдельным семьям или
небольшим кооперативам для организации фермерских хозяйств.
Для их поддержки вводится льготный кредит, организуются земель�
ные банки.

Хочу специально отметить, что условия землепользования в раз�
ных регионах нашей страны весьма различны. Одно дело — респуб�
лики с сохранившейся традицией хуторской системы, а другое дело
Средняя Азия с высокой плотностью сельского населения в услови�
ях ирригационного земледелия. Каждая республика сама решает
с учетом свободного волеизъявления своих граждан, будет ли в ходе
земельной реформы осуществляться переход к долговременной
аренде земли с правом наследования или будет вводиться частная
собственность на землю.
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Международное содействие в этой сфере может выражаться
в консультативной помощи, в льготной продаже техники для неболь�
ших фермерских хозяйств, мини�заводов по переработке сельско�
хозяйственной продукции, а также путем создания специальных
фондов поддержки и содействия фермерским хозяйствам.

Восьмое. Руководство СССР исходит из того, что переход к рын�
ку, преодоление сегодняшних трудностей невозможны без откры�
тия экономики, либерализации внешнеторговых связей, свободного
передвижения товаров, рабочей силы и капиталов. Определенные
шаги в этом направлении нами сделаны. И хотя этот процесс идет
непросто, мы твердо намерены держать курс на открытость совет�
ской экономики.

Мы прилагаем и будем прилагать усилия по привлечению иност�
ранного капитала. В принятом недавно Законе об иностранных инве�
стициях предусмотрены правовые нормы, общепризнанные в миро�
вом сообществе, в том числе право покупки акций, организация
предприятий со 100 процентами иностранной собственности, дли�
тельная аренда земли и природных ресурсов, концессии. Этот Закон
снимает многие существующие до сих пор препятствия. Создается
льготный режим инвестирования средств в нашу экономику.

В долговременном плане мы предлагаем осуществление ряда
крупных проектов, связанных со структурной перестройкой совет�
ской экономики, которые могли бы представлять интерес для запад�
ных компаний и банков. Учитывая национальные потребности
СССР и интересы наших партнеров, мы предлагаем программы
сотрудничества в следующих областях:

— конверсия оборонной промышленности;
— топливно�энергетический комплекс;
— продовольствие;
— инфраструктура рынка;
— защита окружающей среды;
— исследования и разработки;
— кадры и образование.
В данном случае речь идет о нашем широком и взаимовыгодном

сотрудничестве с иностранным капиталом. Реализация названных
программ сулит их участникам укрепление позиций на внутреннем
и международном рынках, стабильную загрузку мощностей и нема�
лую прибыль. Поэтому мы рассчитываем на коммерческий интерес
частных корпораций и банков.

Что касается правительств Советского Союза и заинтересован�
ных в осуществлении этих программ стран, то они могли бы оказать
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поддержку данных крупномасштабных проектов на основе приня�
тых в мировом сообществе норм.

Девятое. Одно из основных направлений нашей интеграции
в мировое хозяйство — конвертируемость рубля. В качестве перво�
го этапа на этом пути мы намечаем введение частичной конвертиру�
емости. Она предполагает переход от существующей централизо�
ванной системы распределения валютных ресурсов к их свободной
купле�продаже по единому рыночному курсу, в том числе при ре�
патриации прибыли.

Возникает вопрос о сроках проведения такой работы. Буду от�
кровенен и скажу, что и здесь мы рассматриваем два возможных
сценария.

По первому из них частичная конвертируемость рубля вводится
без использования внешней финансовой поддержки. В этом случае
переход будет зависеть от того, насколько быстро и успешно пойдут
внутренние рыночные преобразования экономики, преодоление
кризисной ситуации. По оценкам специалистов, процесс может рас�
тянуться на ряд лет. Это явно замедлит и другие наши шаги по пере�
ходу к рынку.

По второму сценарию переход к конвертируемости рубля бу�
дет осуществляться при международной финансовой поддержке.
В этом случае частичная конвертируемость рубля и либерализа�
ция внешнеторгового режима могут осуществляться форсирован�
но с начала 1992 года. Такая поддержка могла бы выразиться в об�
разовании международными финансовыми институтами специ�
ального стабилизационного фонда, который использовался бы
(в случае необходимости) для поддержания экономически прием�
лемого курса рубля и регулирования колебаний соотношения
спроса на валюту и ее предложения. Конвертируемость рубля
качественно изменит весь экономический механизм, окажет суще�
ственное влияние на процесс внутреннего ценообразования и ли�
берализации цен. Поэтому полагал бы целесообразным создать
с участием специалистов международных финансовых организа�
ций и СССР совет по мониторингу процесса перехода к конверти�
руемости рубля.

Десятое. Составной частью включения советской экономики
в мировое хозяйство является участие СССР в деятельности между�
народных экономических организаций. Мы положительно расцени�
ваем то, что наша страна получила статус наблюдателя в ГАТТ и ста�
ла учредителем Европейского банка реконструкции и развития.
В нынешнем году активизировались контакты, связанные со вступ�
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лением СССР в Международный валютный фонд и Мировой банк.
Мы понимаем, что для вхождения в эти ключевые для мировой
финансовой сферы организации потребуются существенные шаги
с нашей стороны.

Мы готовы уже сегодня предоставить МВФ экономическую ин�
формацию, предусмотренную международными нормами, при�
влечь иностранных специалистов к работе над перестройкой нашей
экономики, совместно с республиками обеспечить безусловные га�
рантии иностранным инвесторам.

В связи с переходом к рынку особое значение приобретает раз�
витие связей Советского Союза, в том числе и входящих в него рес�
публик, с Организацией экономического сотрудничества и разви�
тия (ОЭСР).

Мы считаем весьма перспективным путь развития договорных
отношений СССР и Европейского сообщества. Думается, что такое
сотрудничество является стержневым элементом в плане формиро�
вания будущей единой Европы.

К числу приоритетных направлений нашей внешнеэкономиче�
ской политики относится также сотрудничество с государствами
и региональными экономическими организациями Азиатско�Тихо�
океанского региона.

* * *

Таковы некоторые соображения о перспективах политической
и экономической реформы в СССР и о возможных направлениях
международного содействия их осуществлению.

Изложенная мною концепция вобрала в себя результаты широ�
ких дискуссий как в Советском Союзе, так и за рубежом, выводы
и расчеты ряда официальных и инициативных программ.

Кроме Программы совместных действий Кабинета министров
СССР и правительств республик в ней учтены выводы и рекомен�
дации, высказанные в парламентских дебатах в Верховном Совете
СССР и Верховных Советах республик; заключения экспертов МВФ,
МБРР, ОЭСР, ЕвБРР, а также Комиссии Европейских сообществ; про�
грамма, разработанная группой советских экономистов при участии
ученых из Гарварда; материалы последней конференции «Союза
взаимодействия» (Шмидт, Трюдо, Жискар д’Эстен, Киссинджер,
Каллагэн и др.); выводы из обсуждения на разных уровнях проблем
перестройки с видными зарубежными государственными и общест�
венными деятелями.
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Концепция получила одобрение высших руководителей девяти
союзных республик, и мною получен своеобразный мандат для пере�
говоров с лидерами «семерки»3.

В заключение хочу выразить надежду, что сложившиеся за по�
следние годы взаимоотношения между нами, личный контакт и от�
кровенный обмен мнениями позволят найти разумные и приемле�
мые подходы к поставленным вопросам. Что касается конкретных
решений, то они могли бы быть подготовлены группами экспертов
и специалистов, а затем отражены в межправительственных и иных
соглашениях.

Одновременно с посланием направляю Вам пакет предложений
по программам экономического и научно�технического сотрудни�
чества, а также перечень законодательных актов СССР по вопросам
перехода к рыночной экономике и соблюдения прав и свобод чело�
века.

С искренним и глубоким уважением
Президент СССР

Горбачев

Печатается по тексту: Архив Горбачев#Фонда
(далее — АГФ). Фонд № 10, опись № 2.

Из беседы с Президентом Франции 
Ф. Миттераном4

17 июля 1991 года

(Миттеран. Рад встретиться с Вами, господин Президент. Ваш приезд
в Лондон — очень важное событие для участников встречи «большой
семерки».)

Вы, я думаю, всё решили, и мне остается только вас выслушать.
(Смеется.)

(Миттеран. Во#первых, мы не всё решили и, во#вторых, хотели бы
выслушать Вас.)

(Далее беседа продолжилась в расширенном составе.)
(Горбачев представляет советских участников встречи.) В.И. Щер�

баков — первый заместитель Премьер�министра СССР — является
сопредседателем советско�французской межправительственной ко�
миссии по сотрудничеству.

Как Вы оцениваете проведенную «семеркой» работу?
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(Миттеран. Во#первых, мы занимались непосредственной пробле#
матикой такого рода форумов, то есть экономическими аспектами на#
шего взаимодействия между основными индустриальными странами
Запада. Во#вторых, мы готовились к встрече с Вами.)

Эта встреча во многом стала возможна благодаря Вам, господин
Президент. Ведь самая ясная позиция в этом вопросе была именно
у Франции. Надеюсь, что Вы об этом не жалеете. Пользуюсь случа�
ем, чтобы поблагодарить Вас за это.

(Миттеран. Позиция Франции на этот счет ясная, прежде всего по#
тому, что она простая.)

В процессе общения с моими коллегами я научился различать
нюансы в их позициях, а не только разницу в их принципиальных
подходах.

Рад видеть сегодня вместе с Вами госпожу А. Ловержон. С того
времени, когда мы впервые встретились с ней в Ново�Огареве 6 мая
по случаю Вашего приезда в СССР, она проделала большую и полез�
ную работу. Правда, она оказалась очень несговорчивым собеседни�
ком. Вы можете записать ей это в личное дело. (Смеется.)

(Миттеран. Значит, с ней тяжело вести переговоры. (Обращаясь
к А. Ловержон.) Вы знаете русский язык?

Ловержон. Я не говорю по#русски, но понимаю.)
Для нас это, конечно, плохо.
(Миттеран. Для меня это — преимущество.
Все участники «семерки» получили от Вас послание. Как Вы видите

Ваши предстоящие беседы с ними? В таких рамках, как нынешняя
встреча в Лондоне, экономика и политика неразрывно переплетаются.
Надо сказать, что любой экономический вопрос имеет политический
аспект и наоборот.)

Это именно так. Сейчас настало время переводить наше взаимо�
действие более решительно из политической в экономическую об�
ласть.

Ученые из Гарвардского центра отмечают, что сейчас Советский
Союз находится в сложном положении. Однако, подчеркивают они,
каждая страна на том или ином этапе своего развития переживала
аналогичные трудности.

Такой подход мне импонирует. Сегодня мы можем констатиро�
вать, что наша экономика находится в состоянии автаркии.

(Миттеран. Вы правы.)
Разумеется, что�то мы покупаем, а что�то — продаем. Но наше

народное хозяйство действует по абсолютно иным правилам, не�
жели мировое. Пока мы не являемся органичной частью мировой
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экономики. Но мы встали на этот путь и будем делать все, чтобы идти
вперед. Последствия нашей интеграции в мировую экономику бу�
дут необычайно позитивными для всех. И наоборот. Это — очень
важный тезис.

(Миттеран. В беседах со своими партнерами по «семерке» я отста#
иваю необходимость поиска «золотой середины». С одной стороны, надо
оказать Советскому Союзу всякую возможную помощь и содействие,
способствовать его выходу из состояния автаркии, его присоединению
к действующим во всем мире правилам и, с другой — сохранить свое#
образие каждой страны, в том числе и вашей.)

Полностью согласен с Вами. В этой связи расскажу Вам один эпи�
зод, который подтвердит сидящий рядом со мной господин Р. Дюма.
В начале осени прошлого года я устроил завтрак для министров
иностранных дел бывших стран�победительниц, а также ФРГ и ГДР,
которые прибыли в Москву для парафирования соглашения об уре�
гулировании в отношеии Германии5. Таким образом, на встрече
было шесть участников. Меня попросили рассказать об основных
направлениях наших экономических реформ. После того, как я по�
делился своими соображениями относительно целей и темпов пре�
образований, началась дискуссия, в которой образовалось как бы
три полюса — вокруг Дж. Бейкера, Р. Дюма и де Мэзьера. Дж. Бей�
кер высказывался за господство частной собственности. Р. Дюма
при этом замечал, что во Франции, например, имеется значитель�
ный государственный сектор, действующий, правда, по рыночным
правилам. Он также отстаивал необходимость учета социальных
аспектов. Тогда я вновь почувствовал, что французский министр —
социалист. Дж. Бейкер отвергал всякое вмешательство государства
в экономику, однако Р. Дюма говорил о целесообразности опреде�
ленного регулирующего воздействия со стороны государства.

(Миттеран. Такое воздействие необходимо.)
Де Мэзьер, ссылаясь на уже имеющийся опыт, обращал внима�

ние на очень большие сложности, возникающие в связи с задачей
быстрого перехода его страны к новой системе рыночных отноше�
ний. Отмечу в этой связи, что такие трудности возникли даже в ус�
ловиях мощного потенциала ФРГ и незначительного удельного веса
бывшей ГДР в едином германском государстве.

Таким образом, сколько государств — столько и вариантов. По�
этому мы не намерены быть чьей�то абсолютной копией, подражать
чьим�то принципам и стремиться соответствовать чьей�то модели.
Такой подход был бы несерьезным. Кстати, в этом — камень претк�
новения для развития нашего сотрудничества с Западом. В этом духе
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я веду и буду вести разговор со своими западными коллегами, кото�
рых я уже хорошо знаю. Мы сделали свой выбор и будем идти
к рынку. Задача, которая сейчас перед нами стоит, — ускорить это
движение. К этому нас толкает сама жизнь. Но это не означает, что
мы будем абсолютно похожи на кого�либо.

Итак, Дж. Бейкер говорит: мы делаем вот так, делайте и вы так
же. Р. Дюма говорит: наш образ действий — такой�то, может быть,
вы найдете в нем что�то полезное для себя и воспользуетесь нашим
опытом.

(Миттеран. Существует бесконечное количество степеней различия
и нюансов между унаследованной вами советской системой, которая явля#
ется излишне централизованной и жесткой, и американской системой.)

С этим нельзя не согласиться.
(Миттеран. В контактах между французами и американцами не#

редко возникают деликатные моменты, связанные с ориентацией амери#
канцев на ультралиберальный путь развития. Бывает, что мы делаем
шаги, которые приближают нас к американской системе. Но — я говорил
об этом американцам — их либерализм отнюдь не исключает, напри#
мер, субсидирование государством основных отраслей промышленности,
помощи сельскому хозяйству. Кстати, эти вопросы лежат в основе серь#
езных разногласий, возникающих на переговорах между двенадцатью
странами Общего рынка и Соединенными Штатами. Каждый пытает#
ся доказать, что другая сторона в большей степени субсидирует своих
производителей товаров.)

На первый взгляд, сказанное мной может выглядеть [как] обще�
известные истины, однако они принимают конкретные формы.
Буквально только что я получил послание от Дж. Буша, в котором
он говорит примерно следующее: «Если Советский Союз будет дей�
ствовать так�то и так�то, то Соединенные Штаты рассмотрят воз�
можность предоставления ему помощи и развития с ним сотрудни�
чества. В обратном же случае эти вопросы будут решаться труднее».

Откровенно говоря, я удивлен таким подходом. Ведь мы сделали
свой выбор, делаем и будем делать всё, чтобы идти в данном на�
правлении. Речь идет о радикальных переменах, мы практически
меняем систему. Все эти процессы уже идут. И при всем при этом
мы сталкиваемся с подобными заявлениями. Так что мы чувствуем
себя просто неуютно.

Убежден, что весь мир и, в первую очередь, европейцы заинтере�
сованы в успехе наших реформ не только в политическом, но и в эко�
номическом плане. Но, конечно же, прежде всего, они нужны нам
самим.6
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…Я намерен рассматривать затронутые сегодня нами вопросы
именно в духе этой концепции, исходя из той логики, о которой Вы
сейчас сказали.

(Миттеран. Но я хотел бы сделать одно уточнение. На мой взгляд,
единственно оправданным случаем увязки экономических и политиче#
ских аспектов сотрудничества являются проблемы, связанные с соглаше#
ниями по разоружению. Но при этом необходимо, чтобы выводы дела#
лись с обеих сторон. Если мы все хотим стать дружественными стра#
нами — а СССР и Франция уже таковыми являются, — и раз мы хотим
открыть новую эру в экономике и культуре, то мы должны начать так#
же новый период и в отношениях в военной области.)

У нас нет сейчас возможности углубиться в детали. Особо отмечу
нашу решимость идти по пути реформ. Сейчас мы переживаем, мо�
жет быть, самый ответственный, самый решающий период. В этом
месяце все должно состояться. Мы стремимся к углублению взаимо�
понимания и сотрудничества с нашими главными мировыми парт�
нерами с тем, чтобы влиться в мировую экономику как ее органич�
ная часть. Это будет иметь колоссальное позитивное последствие.
Мы будем действовать на основе мировых правил игры.

И мы уже очень много сделали для этого. Поэтому очень стран�
но слышать, что СССР, дескать, должен «начать» такое движение,
ведь мы уже вошли в активную фазу перестройки, когда принятые
решения претворяются в жизнь. Мы заинтересованы не в том, что�
бы сесть кому�то на шею, а во взаимовыгодном сотрудничестве, сло�
жении усилий, взаимодействии.

(Миттеран. Со своей стороны мы полностью к этому готовы,
правда, кое#кого еще надо убеждать, доказывать им политическую свое#
временность такого курса.)

Если новый, обновленный Союз будет строиться и функциониро�
вать на общецивилизованных принципах, станет органичной частью
мирового прогресса и примет общие правила сотрудничества, будет
больше зависеть от других стран, то результаты для всего мира будут
просто потрясающими. И, как я уже говорил, наоборот. Если в Совет�
ском Союзе, напротив, почувствуют холодное и безразличное отно�
шение к нашей стране, боязнь «посадить ее себе на шею», то это неми�
нуемо скажется на наших реформах, хотя они и будут продолжаться.
Мы желаем, чтобы они шли быстрее и чтобы была синхронизация
по основным направлениям с нашими партнерами.

(Миттеран. Полностью с Вами согласен. Как это сделать? Мы
об этом уже дискутировали два дня с европейцами, американцами, япон#
цами и теперь продолжим с Вашим участием.)
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Думаю, что многие вопросы прояснятся, если мой друг и парт�
нер Дж. Буш лучше поймет все эти моменты. В тактическом отно�
шении у нас с ним наладилось полное взаимодействие. Однако
стратегически американцы еще не определились, какой же Совет�
ский Союз им нужен? С одной стороны, они, как сторонний наблю�
датель, говорят: мы посмотрим, как вы пробежите эту дистанцию,
а потом будет видно. С другой стороны, я направляю в США круп�
ную делегацию для переговоров по продовольствию, другую —
по конверсии военной промышленности, третью — по энергетике.
В каждой из этих областей мы готовы на реализацию очень круп�
ных проектов. И при этом сталкиваемся с борьбой между подлин�
ными интересами экономического сотрудничества и политически�
ми соображениями у американских руководителей.

(Миттеран. Это действительно так.
Дюма. Сожалею, что вчера на «семерке» не было одного участника —

М.С. Горбачева.)
Хотел бы посоветоваться с Вами, господин Президент, как нам за�

кончить лондонскую встречу? Встретились политические руково�
дители, но что дальше? Как сделать так, чтобы политический им�
пульс смог реализоваться? Можно ли говорить о создании какого�то
механизма взаимодействия, рабочих групп, которые бы занялись
конкретными направлениями сотрудничества? Все это, так сказать,
стучится в дверь. Ведь от лидеров такого масштаба ждут именно
этого. Например, в моей стране ждут не того, чтобы я вернулся
с полученными от вас миллиардами, а ждут того, чтобы нашему
сотрудничеству был придан точный политический импульс, за ко�
торым бы последовали результаты и создание соответствующих
механизмов.

(Миттеран. Именно об этом мы и будем говорить вместе со все#
ми участниками «семерки» сегодня во второй половине дня, а также
завтра. К сожалению, время нашей беседы истекло, но если у нас возник#
нет необходимость продолжить наши двусторонние обмены мнениями,
то мы сможем об этом договориться в Лондоне в рабочем порядке.

Наша беседа состоялась в гостинице «Ритц» по той причине, что
около года назад во французском посольстве в Лондоне был пожар.

(Провожая М.С. Горбачева к машине.) Итак, итальянцы, немцы,
французы преисполнены готовности содействовать вам, американцы
и японцы говорят о необходимости изучения каждого сантиметра наше#
го движения вперед.)

Через два часа я встречусь с Т. Кайфу. У нас есть один вопрос, ко�
торый мы должны обсудить особенно внимательно.
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(Миттеран. Недавно я получил от него письмо. Складывается впе#
чатление, что единственный вопрос, который его беспокоит в перегово#
рах с Советским Союзом, — это территориальная проблема. Отмечу
в этой связи, что когда эта проблема решалась после войны, Франция
была вашим союзником, а не союзником Японии.)

Печатается по тексту: АГФ. Фонд № 1, опись № 1.

Из беседы с президентом Европейского банка
реконструкции и развития (ЕБРР) Жаком Аттали7

17 июля 1991 года

Рад приветствовать моего друга Жака. Думаю, не ошибусь, если ска�
жу, что мы оба почувствовали необходимость встретиться, пусть даже
просто для рукопожатия, раз уж я оказался в Лондоне. Поэтому как
только у меня возникла «щель» в программе визита, я сразу согласил�
ся на встречу с Вами. Ну, а в позициях наших, надеюсь, щелей нет.

Только что я беседовал с Президентом Ф. Миттераном, как обыч�
но с большой взаимной пользой.

(Аттали. Не случайно, что Вашему визиту в Лондон во всем мире
придают столь большое значение. Ваши собеседники ждут от Вас кон#
кретных заявлений и, со своей стороны, тоже намереваются сказать
конкретные вещи.)

Я тоже жду от них этого.
(Аттали. Было бы хорошо, если бы Вы напомнили им о тех колос#

сальных усилиях, которые уже приложены с вашей стороны, о том ог#
ромном пути, который вы прошли в осуществлении реформ.)

Я уже говорил об этом сегодня Ф. Миттерану и постараюсь за�
тронуть эту тему и с другими моими партнерами. Важно, чтобы
была полная ясность: мы будем двигаться вперед, это необходимо
нам, и пути назад нам нет.

Сейчас это позволяет и состояние умов в нашей стране. Общест�
венное сознание готово к реформам. Вспомним, что в первые годы
перестройки новые идеи, законы отскакивали от умов, как от стен�
ки горох. Ведь если сейчас пытаться загонять людей насильствен�
ным образом в кооперативы, акционерные общества, в частную
собственность, аренду, то можно спровоцировать беду еще больше�
го масштаба, чем во время коллективизации. Тогда мы похороним
перестройку.
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Особенность настоящего момента заключается в том, что рефор�
мы, начатые частью руководства и шедшие сверху, теперь подпира�
ются мощными импульсами снизу. Но надо помнить и о том, что
если такое общественное настроение «перегорит», то уже и не изве�
стно, когда можно будет вновь вернуться к курсу перемен.

Какова бы ни была реакция Запада, реформы будут идти. Но
этот процесс протекал бы лучше, быстрее, увереннее, если хотя бы
в главных моментах у нас получилась бы синхронизация с нашими
партнерами.

Я спрашивал у Ф. Миттерана: каким образом мы смогли бы за�
ключить лондонскую встречу? Ибо невозможно понять, что
столь важная встреча была организована только для обмена мне�
ниями.

Речь идет о решении слишком важных для всего мира вопросов.
Очевидно, что политические деятели должны придать мощный по�
литический импульс позитивным тенденциям в мировом развитии.
Но возникает вопрос: какие механизмы могли бы завтра — послеза�
втра обеспечить согласованность действий и сотрудничества по кон�
кретным направлениям. Назову хотя бы такие: непосредственное
участие западных стран в реализации крупных проектов с нашей
страной, налаживание сотрудничества между СССР и международ�
ными экономическими и финансовыми организациями, участие на�
ших партнеров в претворении в жизнь реформ в Советском Союзе
в рамках политики перестройки.

Ф. Миттеран на это мне сказал: мы два дня об этом говорили,
и теперь продолжим этот разговор с Вашим участием.8

…Удалось ли решить вопрос о квоте Советского Союза в креди�
тах, выделяемых по линии ЕБРР?

(Аттали. Этот вопрос не решен. Он полностью зависит от США,
от позиции Дж. Буша. Но я убежден, что если Вы сейчас в Лондоне обра#
титесь к нему с соответствующей просьбой, то Вы добьетесь от него
желаемого. Вы должны убедить его в том, что если США желают при#
ватизации в СССР, то они не могут создавать препятствия для между#
народных организаций, и прежде всего ЕБРР, которые призваны этой
приватизации содействовать.)

Какие доводы выдвигают американцы в пользу своей позиции?
(Аттали. У них в ходу два основных аргумента. Они утверждают,

что слишком интенсивная деятельность Банка и других международ#
ных валютно#финансовых институтов в направлении СССР может
нанести ущерб их деятельности в пользу других стран Восточной Евро#
пы. Но этот тезис абсурден, ибо, как я уже говорил, любой шаг вперед
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в направлении рынка в СССР означает расширение рыночных возможно#
стей Советского Союза для восточноевропейских стран.

Второй тезис сводится к тому, что Конгресс США не считает про#
движение советской экономики к рынку достаточно быстрым. Он
столь же абсурден: ставятся препятствия для деятельности ЕБРР,
смысл которой — помогать ускорению такого движения. Поэтому я
и говорю, что вина за недостаточно быстрое движение должна ложить#
ся уже не на Советский Союз. Дж. Буш, как политический деятель,
должен осознать, что его действия теперь замедляют ваши реформы.
По крайней мере, такое впечатление будет складываться у мировой
общественности.

Японцы на самом деле уже выступают в вашу пользу. Но, как они мне
дают понять, не заявляют об этом из опасения нарушить свою солидар#
ность с США. Канада теперь тоже высказывается в вашу поддержку.)

Почему же тогда Б. Малруни то и дело поднимает знамена, на ко�
торых начертаны совсем иные лозунги?

(Аттали. Три дня назад он произнес очень позитивную речь в пользу
Советского Союза. Отныне его официальная позиция благоприятна уве#
личению советской квоты в кредитах по линии Банка. Более колебаний
по этому вопросу он не испытывает.)

Действительно, в Ирландии Б. Малруни высказывался очень хо�
рошо. Однако буквально на следующий день его заявления шли
в противоположном направлении.

(Аттали. Может быть, сказываются предвыборные соображения.
В его избирательном округе проживает большое количество выходцев
из стран Центральной Европы, главным образом из Польши. Поэтому,
видимо, он старается не делать шагов, которые могли бы быть воспри#
няты как наносящие ущерб международным усилиям в пользу Польши.)

Когда ему предстоят следующие выборы?
(Аттали. Через три года.)
У нас выборы могут быть через полгода или через год. Если сле�

довать канадской логике, то, начиная с сегодняшнего дня и до выбо�
ров, мы не должны вообще ничего предпринимать, чтобы не пере�
греть общественное мнение.

(Примаков. Или даже призывать к борьбе против империализма.
(Все смеются.)

Аттали. На мой взгляд, Вы могли бы в Лондоне добиться результа#
тов в том, что касается периода между нынешней и следующей встре#
чей «семерки».)

Я уже упоминал о целесообразности создания механизмов сотруд�
ничества.
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(Аттали. Предполагается, что я не должен Вам говорить то, что
я сейчас скажу. Но я хотел бы, чтобы Вы об этом знали.)

Будем считать, что мы не услышим Ваших слов. (Смеется.)
(Аттали. Намечается, что контроль за реализацией решений лондон#

ского саммита будет осуществлять председатель встречи Дж. Мейджор.
В течение предстоящего года на регулярной основе он проведет с Вами
три#четыре двусторонние встречи для рассмотрения выполнения приня#
тых решений.)

Но не было бы также целесообразным иметь наряду с этим ра�
бочий орган, группы для более конкретного и постоянного контро�
ля за деятельностью по конкретным направлениям? Например,
речь может идти об отношениях СССР с ЕБРР, МВФ, МБРР и дру�
гими институтами, а также о крупных проектах, упомянутых в мо�
ем послании участникам «семерки» и уже вызвавших значитель�
ный интерес.

(Аттали. «Семерка» не достигла единства в том, что касается ко#
ординации деятельности международных экономических институтов
в направлении СССР. В том смысле, что ей не удалось определить «го#
ловной» институт. Поэтому они будут рассматриваться как равно#
правные партнеры, а координацию между ними будет осуществлять
Дж. Мейджор, а также рабочая группа, в которую войдут представите#
ли «семерки» и Советского Союза.)

Вот это уже что�то.
(Аттали. Но можно было бы пойти и дальше. Вы могли бы до#

биться благоприятных для Советского Союза пунктов программы
сотрудничества «семерки» и СССР на предстоящий год. Например,
на нынешней встрече «семерка» выскажется за предоставление СССР
статуса ассоциированного члена МВФ. Но уже сейчас можно было бы
записать, что будет изучаться вопрос о возможности полноправного
членства СССР в Фонде. Вчера я беседовал с Ситаряном С.А., и мы
пришли к выводу о целесообразности изучения такого вопроса. Таким
образом, мы могли бы наметить перспективу, которая шла бы даль#
ше, чем решение лондонской встречи «семерки». Далее, можно было бы
договориться о проведении регулярных, скажем, раз в три месяца,
встреч для рассмотрения работы по реализации крупных проектов,
о которых говорится в Вашем послании. Известно, что необходи#
мость отчитываться на регулярной основе является достаточно
сильным стимулом для активизации отвечающих за проекты поли#
тических деятелей.)

Вы сказали, что за шаги по претворению в жизнь лондонского
саммита будет отвечать Дж. Мейджор. Но не было бы логичным
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предположить, что в их успехе должен быть заинтересован в боль�
шей степени Г. Коль в качестве хозяина следующего саммита?

(Аттали. Вот уже десять лет, как я привлекался к организации
встреч «семерки». Логика председательствования такова: председатель
состоявшейся встречи обеспечивает контроль за выполнением ее реше#
ний либо до первого января следующего года, либо до открытия следую#
щей встречи. В данном случае Дж. Мейджор передаст эстафету Г. Колю
либо в январе, либо в июле 1992 года. Думаю, что это состоится в янва#
ре. В любом случае оба лидера будут в достаточной мере заинтересова#
ны в результативности совместных усилий.)

Они могли бы стать сопредседателями.
(Аттали. Принято, что председатели сменяют друг друга.)
Надеюсь, что многое прояснится сегодня, во второй половине

дня. Что касается Советского Союза, то мы имеем полную ясность:
движение будет только вперед.

Когда я размышляю над той колоссальной пользой, которую бы
имел успех наших реформ для всего мира, то я поражаюсь несрав�
нимостью следующих цифр: с одной стороны, два�три десятка мил�
лиардов для более мягкого, безболезненного осуществления преоб�
разований, с другой стороны — два триллиона ВНП нашей страны.
Или 100 миллиардов, израсходованных за десять дней войны в Пер�
сидском заливе.

Итак, Президент Ф. Миттеран был глубоко прав, когда говорил се�
годня о взаимопроникновении политики и экономики. Как у вас, так
и у нас все экономические аспекты имеют политическое значение.
Я очень уважаю Президента Франции. Каждый раз вновь убеждаюсь
в его мудрости.

(М.С. Горбачев провожает Ж. Аттали до машины.)
(Аттали. Позволю себе повторить, что, обращаясь лично к Дж. Бушу

в Лондоне, Вы сможете добиться от него нужных корректировок в амери#
канской позиции. Дело в том, что у него нет ясности относительно ва#
ших приоритетов. Если он хочет приватизации в СССР, то он не должен
мешать Банку, призванному помогать этой приватизации.)

Я чувствую, что сейчас Дж. Буш испытывает колебания.
(Аттали. Благодарю Вас за беседу. Хотел бы заверить Вас, что в лю#

бом случае я буду рядом с Вами, чтобы оказать посильную помощь.
И я буду заявлять об этом.)

Благодарю Вас.

Печатается по тексту: АГФ. Фонд № 1, опись № 1.
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Из беседы с Премьер#министром Японии Т. Кайфу9

17 июля 1991 года

Рад встретиться с Вами, господин Премьер�министр. Могу твер�
до сказать: лед в советско�японских отношениях тронулся. Я уже го�
ворил об этом в Токио, но тогда это был только прогноз10. А сейчас
эти процессы на деле набирают силу. Хочу сказать Вам, что все,
о чем мы говорили во время визита, легло в основу моего распоря�
жения, изданного вскоре после визита, которое имеет целью реали�
зовать токийские договоренности.

Хорошо, что после визита Советский Союз посетил ряд крупных
японских делегаций — представители парламента, деятели культу�
ры, деловые люди. Надо и дальше разворачивать наши отношения,
создавать в них новую атмосферу.

Благодарю Вас за письмо, которое я недавно получил. Я внима�
тельно ознакомился с ним и ценю Ваши намерения прилагать уси�
лия для развития отношений между СССР и Японией. Уверяю Вас,
что когда мы готовились к визиту, то много работали над его кон�
цепцией.

То, что я говорил в Токио, отнюдь не было импровизацией.
Знаю, что японские руководители — реалисты, и реалисты жест�

кие. Я это почувствовал, находясь в Японии. Но почувствовал я
и японский народ. Честно говоря, не ожидал, что встречу столько
теплоты и сердечности. А встреча в Нагасаки меня просто потрясла.

В советском обществе быстро нарастают сейчас симпатии к Япо�
нии. Все это — хорошая база для широкого разворота наших отно�
шений.

(Кайфу. Я хорошо помню все, что Вы говорили в Токио. Глубоко тро#
нут тем, что встреча с японским народом оставила у Вас такое хоро#
шее впечатление. Я придаю большое значение тем Вашим словам, что
«лед в советско#японских отношениях тронулся». У японской стороны
также есть большая решимость продвигать их вперед.

Я беседовал в Токио с господином Примаковым, получил через него Ва#
ше письмо в Лондоне. Поэтому я имел возможность глубоко ощутить
Ваше горячее стремление к проведению реформ, переводу страны на рель#
сы рыночной экономики, включению Советского Союза в русло общих
усилий по строительству нового международного порядка.)

Это очень важные процессы. Реальность такова — у нас идет
широкий политический диалог с выходом на решение проблем
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безопасности. Мы ведем дела друг с другом как партнеры, говорим
о создании единых пространств безопасности, экономического со�
трудничества. Но экономика сейчас отстает.

Новая ситуация требует изменения нашей экономической систе�
мы, решительного перехода на рыночные рельсы, иначе мы не смо�
жем продуктивно сотрудничать с остальным миром. Реформа эко�
номики сейчас не может быть только лозунгом.

Еще вчера я не ставил вопрос таким образом. Сегодня — ставлю.
Мы прошли большой путь глубоких демократических преобразова�
ний.

Всего 2–3 года назад перестройка ощущалась в столице, в некото�
рых крупных центрах, а в целом в стране стояла полная тишина.
Сейчас ощущается мощный напор снизу, сливаются вместе потоки,
идущие сверху и снизу. Нужно срочно предпринимать радикальные
шаги, иначе есть опасность, что это настроение может перегореть.
К таким выводам мы пришли в результате длительных сложных
дискуссий, столкновений. Выбор в пользу рыночной экономики сде�
лан окончательно, и теперь надо идти вперед.

(Кайфу. Все мы, участники совещания «семерки», подробно обсужда#
ли эти вопросы и единогласно высказались в поддержку советской пере#
стройки, Вашей решимости осуществить переход к рынку. Мы серьезно
думаем, как поддержать Советский Союз для ускорения крупных преоб#
разований, и надеемся на ваш успех.)

А чем завершится «семерка»?
(Кайфу. Давайте подождем итогов Вашей встречи с руководителями

семи стран, которая состоится во второй половине дня. А пока мне хо#
телось бы коснуться двусторонних советско#японских отношений. Как
Вы только что сказали, дело двинулось. Мы удовлетворены тем, как про#
шли в Токио консультации заместителей министров иностранных дел,
заседания рабочей группы по мирному договору, и стремимся к дальней#
шему углублению диалога.)

Чтобы завершить тему заседания «семерки», хочу коснуться
только одного момента. Если сегодня на встрече во второй полови�
не дня я скажу участникам совещания, что нам нужны реформы,
а они ответят — это очень хорошо, но раз они вам нужны, вы ими
и занимайтесь — это будет один подход. А может быть другой под�
ход — реформы в Советском Союзе имеют глобальное значение,
и необходимо оказать им содействие.11

…Я пытался, но, видимо, не очень удачно, доказать, что новое
мышление применимо и к АТР. Применимо как идея, а не как го�
товая модель. Это древний, богатый собственными традициями
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